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uvoD

Autoklub Ceské republiky vypisuje pro rok 2022 v zavodech automobilt na okruzich:
Mezinarodni mistrovstvi Ceské republiky ve sprintu formulovych, cestovnich a
sportovnich vozu

Mezinarodni mistrovstvi Ceské republiky ve vytrvalostnich zavodech cestovnich
a sportovnich vozu

Mistrovstvi Ceské republiky ve sprintu cestovnich a sportovnich vozul

(dale jen ,Mistrovstvi®)

Mistrovstvi se Fidi Mezinarodnimi sportovnimi Fady FIA a jejich pfilohami (MSR),
V8eobecnymi predpisy pro podniky na okruzich, Narodnimi sportovnimi fady AS ACR
(NSR) pro rok 2022, témito Standardnimi propozicemi, jakoZ i dal$imi ustanovenimi,
schvalenymi automobilovym sportem ACR.

PROPOZICE

1. Rozhodujicim a pravoplatnym textem téchto Standardnich propozic je Ceska verze,
ktera bude pouzita v pfipadé jakékoliv pochybnosti, co se tyCe jejich vykladu.

2. Tyto Standardni propozice nabyvaji ucinnosti zvefejnénim a nahrazuji vSechny
pfedchazejici Standardni propozice pro zavody automobilt na okruzich.

VSEOBECNE ZAVAZKY

3. VSichni jezdci, soutézici a Cinovnici, u€astnici se Mistrovstvi se zavazuji, jménem
svym, svych zaméstnanctl, jednatelt a zastupcti dodrzovat véechna ustanoveni MSR,
VSeobecnych pfedpisti pro podniky na okruzich, NSR, t&chto Standardnich propozic
a doplnku, vydanych formou Zvlastnich a/nebo Provadécich ustanoveni.

VSEOBECNE PODMINKY

4. Je odpovédnosti soutéziciho zajistit, Ze vSechny osoby, dotCené jeho pfihlaskou,
dodrzuji po celou dobu podniku ustanoveni MSR, V$eobecnych predpisd pro podniky
na okruzich, NSR, téchto Standardnich propozic a doplfikGi vydanych, formou
Zvlastnich a Provadécich ustanoveni. Jestlize se soutézici nemlze osobné ucastnit
podniku, musi pisemné urcit svého zastupce.

5. Soutézici musi zajistit, Ze jejich vozy vyhovuji podminkam shodnosti, zpusobilosti
a bezpecnosti po celou dobu podniku.

6. Pfistavenim vozu na technickou pfejimku soutézZici doklada, Ze udaje uvedené
v technické karté jsou shodné s parametry vozidla a Ze vozidlo odpovida technickym
predpisum.

7. VSechny osoby, jichz se jakymkoliv zpusobem tyka pfevzaté vozidlo, stejné jako
osoby pfitomné v paddocku, boxech, boxové uli¢ce nebo na draze, musi po celou
dobu podniku nosit pfislusné oznaceni. Kazdému soutézicimu bude pfidéleno spolu
s vjezdem jedno osobni oznaCeni na kazdého jezdce a na kazdé zavodni vozidlo
bude vydan 2x vjezd do parkovisté zavodnich stroju, 4x vstup pit lane, 2x vstup pit
wall a 2x vstup paddock. DalSi pozadavky na vjezdy a vstupy paddock, nad ramec
pridéleného poctu, bude poradatel vyfizovat za uhradu.

8. VSichni uCastnici Mistrovstvi jsou povinni fidit se pokyny pofadatell a delegovanych
CinovnikUl a jejich pfitomnost ve vSech prostorech zavodisté je na vlastni riziko. Pokud
bude cinnost nebo chovani u€astnika Mistrovstvi v rozporu s pokyny pofadatele,
muaze byt vykazan mimo areal zavodisté bez nahrady nakladu, vzniklych jeho
nepfitomnosti. Motoristicky sport miaze byt nebezpecny. Soutézici v€etné svého
doprovodu (jezdci, mechanici, ¢lenové doprovodu a hosté) se u€astni Mistrovstvi na
vlastni nebezpedi. Nesou samostatnou obCanskopravni
a trestnépravni odpovédnost za vSechny Skody zplsobené jimi a jejich vozidly.
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LICENCE

9. VSichni soutézici, jezdci a Cinovnici, uCastnici se Mistrovstvi, musi byt drziteli platné
odpovidajici licence, zahraniéni jezdci musi mit i povoleni startu jejich ASN. Jezdci
musi byt drziteli platného Potvrzeni zdravotni zpGsobilosti (viz Clanek 1.8 Prilohy L
MSR, Kapitola II).

PODNIK

10. Pofadatel mlze pfizpUsobit jednotlivda ustanoveni téchto Standardnich propozic
danym podminkam podniku formou Zvlastnich ustanoveni nebo Provadécich
ustanoveni jednotlivych podnikd.

11. Podnik/zavod muze byt zrusen, je-li pfihlaSeno 6 a méné vozu.

12. Pfi kazdém podniku Mistrovstvi mohou byt pro Divizi 2, 4 a 5 vypsany jeden az dva
samostatné bodované zavody.

13. P¥i kazdém podniku Mistrovstvi mize byt pro Divizi 4 a 5 vypsan 1 vytrvalostni zavod.

DELKA/PREDEPSANY CAS JEDNOTLIVYCH ZAvOoDU
14. Sprint
- pfedepsany €as zavodu Divize 2 a sprintu Divize 4 a 5 je 25 minut;
- vedouci jezdec bude odmavnut Sachovnicovou vlajkou v okamziku, kdy pfejede
cilovou €aru na konci kola, ve kterém ub&hne predepsany interval.
15. Vytrvalostni zavod Divize 4 a 5
- pfedepsany Cas vytrvalostniho zavodu Divize 4 a 5 je minimalné 1 hodina;
- vedouci jezdec bude odmavnut Sachovnicovou vlajkou v okamziku, kdy pfejede
cilovou €aru na konci kola, ve kterém ubé&hne predepsany interval.
16. Cilova Cara je jedna Cara, protinajici trat’ i boxovou ulic¢ku.

JMENO JEZDCE U CESTOVNICH vVOzU

17. Jméno jezdce(U) musi byt umisténo na zadnich bo¢nich oknech bez podkladu, barva
pisma bila, rozmér je minimalné 80x400 mm. V tomto prostoru nesmi byt umisténa
zadna reklama.

STARTOVNI CiSLA A REKLAMA
18. Startovni Cisla budou soutéZicim pfidélena pofadatelem pfed prvnim podnikem
Mistrovstvi a po celou sezonu je nelze ménit. Pofadatel nezajistuje startovni Cisla.
Startovni &isla mohou byt pfidélena na zakladé vysledkd MMCR v lofiském roce. Na
obou stranach vozidla - mezi pfednim a zadnim vysekem pro kola - a na pfedni kapoté
(pfipadné na stfeSe) musi byt ponechana volna plocha o minimalnim rozméru 50x50
cm na vysku u vozu Divize 4 a 5, na bocich o rozméru 36x36 cm vozu Divize 2, k
umisténi startovniho Cisla a reklamy pofadatele. Tato plocha nesmi byt naruSena Ci
zmensena jinou reklamou.
19. Startovni Cisla
e \Vozy |. kategorie: Vozy divize D4
Podklad - bily podklad (i u trojmistného €isla) musi pfesahovat namalované Cislice
0 5 cm na kazdou stranu.
Minimalni rozmér bilého podkladu: 50 cm na Sifku x 38 cm na vysku.
Na vozidle svétlé barvy musi byt podklad lemovan Cernou €arou o min. tloustce
1,5 cm
Cislice - &erné &islice strojového typu /1,2,3,4,5,6,7,8,9,0/
- minimalni vyska Cislic: 28 cm
- minimalni Sifka €ary Cislic: 5 cm



Umisténi - na obou pfednich dvefich nebo ve vysi prostoru pro posadku z obou stran
vozidla. Nafizeni pouziti tfetiho startovniho Cisla (stfecha, pf. kapota) je
v kompetenci poradatele podniku.
e Vozy Il. kategorie: Vozy divize D2, D5
Podklad - bily podklad musi pfesahovat Cislice nejméné o 5 cm na kazdou stranu
Cislice - vy3ka &islic min. 23 cm
- Sifka Cary Cislic min. 4 cm
Umisténi - prfedni ¢ast karoserie
+ levy a pravy svisly bok vozidla (kfidla)
20. Napisy nebo nalepky nesmi branit jezdci ve vyhledu a ve sledovani signalizace.
21. Jmenovky
Divize D4 - na obou zadnich boénich oknech musi byt umistény jmenovky jezdce ev.
dalSich jezdcu. Jmenovka jezdce(t) mize byt umisténa i na ¢elnim okné ve vyhledu
spolujezdce.
Provedeni: bilé pismo typu ,Helvetica“ bez podkladu, max. vySka 10 cm, min. rozmér:
80 x 400 mm
Divize D2, D5 — na boku vozu z obou stran musi byt jmenovka jezdce.
Provedeni: typ pisma libovolny, barva libovolna (kontrastni s podkladem), min. vySka
6cm

INSTRUKCE A KOMUNIKACE SE SOUTEZiCimI

22. Reditel zavodu a/nebo sbor sportovnich komisafti mohou v prib&hu podniku vydavat
soutézicim pokyny formou Provadécich ustanoveni.

23. V3echny vysledky kvalifikacnich trénink( a zavodu, stejné jako rozhodnuti €inovnikd
budou vyvésSeny na oficialni nasténce.

POJISTENI

24. Dle NSR, kapitola A. Obecna &ast, ¢lanek 2.5.

INCIDENTY

25. ,Incident” mimo jiné znamena jednu nebo nékolik udalosti, kterych se ucastni jeden
nebo vice jezdcu, nebo jakykoliv €in jezdce, ktery:

a) vyzadal preruSeni tréninku nebo zavodu;

b) znamena poru$eni t&chto Standardnich propozic, MSR nebo NSR;
c) zavinil pfed€asny start jednoho nebo vice aut;

d) zpUsobil kolizi;

e) donutil jezdce opustit drahu;

f) neopravnéné branil jinému jezdci v povoleném manévru predjeti;
g) neopravnéné branil jinému jezdci v pribéhu predjizdéni.

26. Pokud je jezdec ucastnikem incidentu (viz ¢l. 25), feditel zavodu a/nebo sbor
sportovnich komisafl jej o tom musi informovat nejpozdé&ji 30 min. po ukon&eni
tréninku Ci zavodu; jezdec nesmi bez jejich souhlasu opustit okruh.

27. Sbor sportovnich komisafu a/nebo feditel zavodu muaze udélit jezdci, ktery je
ucastnikem incidentu, jednu nebo vice z nasledujicich tfi penalizaci (i soubézné),
nahradou nebo navic k jinym moznym penalizacim.

a) DRIVE THROUGH - prujezd boxovou uli¢kou. Jezdec musi projet boxovou uli¢kou
a pfipojit se k zavodu bez zastaveni ve svém boxu;

b) STOP AND GO + Casova penalizace 10 sekund - jezdec musi najet do boxové
ulicky, zastavit na k tomu ur¢eném misté na 10 sekund a pak pokraCovat v zavodé;

c) ztrata libovolného poc¢tu mist na startovnim rostu nasledujiciho zavodu, kterého se
jezdec zu€astni v prubéhu Mistrovstvi.



28.

Bude-li penalizace podle ¢l. 27a) nebo b) ulozena v pribéhu poslednich 5 minut
v pfipadé zavodu Divize 2 nebo sprintu Divize 4 a 5, nebo poslednich 10 minut
v pfipadé vytrvalostniho zavodu Divize 4 a 5, nebo po ukon&eni zavodu, nebude

pouzit nize uvedeny €l. 28 a dotyénému jezdci bude k jeho ¢asu v zavodé pfidano 30

sekund pfi penalizaci podle €l. 27a) nebo 40 sekund pfi penalizaci podle €l. 27b).

Procedura pfi udéleni penalizace:

a) Reditel zavodu pfikaze vystavit na linii startu pfisludnou signalizaci. Od vystaveni
signalizace nesmi dotyCny jezdec ujet vice nez 3 uplna kola, aniz by najel do
boxové uliCky a v pfipadé penalizace podle 27b) zastavil na uréeném misté;

b) Jezdec nesmi vykonat penalizaci béhem nasazeni Safety Caru, vyjma pfipadu kdy
jiz byl v deceleracni zoné v okamziku, kdy byl Safety Car nasazen. VSechna kola
ujeta za Safety Carem se nepfipocitaji k vySe uvedenému maximu 3 kol.

¢) Po uplynuti doby penalizace jezdec pokracuje v zavodé;

d) Po celou dobu penalizace nesmi jezdec opustit vozidlo a na vozidle se nesmi
pracovat. Pokud dojde k zastaveni motoru, mize po uplynuti doby penalizace,
jezdec nastartovat motor sam nebo s pomoci externiho zdroje — pfipojeni externiho
zdroje mechanikem je povoleno;

e) PoruSeni nebo nedodrzeni ¢l. 27 a 28 mlze byt potrestano az diskvalifikaci vozidla
ze zavodu.

SANKCE 5 }

29. Reditel zavodu a/nebo sportovni komisafi mohou ulozit penalizace podle MSR, NSR
nebo téchto Standardnich propozic.

PROTESTY ]

30. Protesty musi byt podany v souladu s ustanovenimi ¢l. 5.2 kapitoly C. NSR.

JEZDCI, ZMENA JEZDCE, ZMENA VOZU

31.

32.

33.

34.

Po ukonceni administrativni pfejimky, v ¢ase do zahajeni prvniho kvalifikaéniho
tréninku pfislusné divize a tfidy, je mozno zménit jezdce. Po zahajeni prvniho
kvalifika€niho tréninku tuto zménu provést nelze.

Po ukonceni technické pfejimky, v ¢ase do zahajeni prvniho kvalifikacniho tréninku
prislusné divize a tfidy, je mozno zmeénit vozidlo. Po zahajeni prvniho kvalifikaéniho
tréninku tuto zménu provést nelze.

JiZDA
Jezdec musi fidit vozidlo sam a bez pomaoci.
a) Vytrvalostni zavod Divize 4 a 5
- jezdec muze byt v zavodé ¢lenem posadky maximalné 2 vozidel;
- minimalni pocet jezdcl na jedno zavodni vozidlo je 1, maximalni 2
- béhem vytrvalostniho zavodu je povinna 1 zastavka v boxech, pfi které musi
dojit ke stfidani jezdcu, v pfipadé posadky o 2 jezdcich.
- Vv pfipadé nedodrZzeni povinné zastavky v boxech, bude jezdci ztrojnasoben
chybégjici Cas a automaticky pfi¢ten k ¢asu vyslednému.
b) Zavod Epilog
- bude stanoveno v ZU podniku
Kazdé vozidlo musi béhem podniku pouzivat €asomérny transpondér dodany
poradatelem nebo delegovanymi ¢asoméfiCi. Soutézici jsou odpovédni za to, ze na
své naklady obdrzi pfed podnikem ¢asomérny transpondér a dale za jeho spravnou
instalaci a funkénost béhem celého podniku. Transpondér musi byt instalovan presné
podle danych instrukci.




PRIHLASKY

35.

36.

37.

38.

Prihlasky podavaji soutézici pro kazdy podnik samostatné do terminu uzavérky
pfihlasek jednotlivych podnik(. Podanim pfihlasky soutézici potvrzuje, ze Cetl
a rozumi MSR, NSR, témto Standardnim propozicim a zavazuje se jménem svym
i jménem vsech ¢lenld svého tymu, Ze se jimi bude bez vyhrady fidit. Ve vyjimecnych
pripadech mlze poradatel akceptovat i pfihlasku soutéziciho doru¢enou po terminu
uzaveérky pfihlasek.

Neomluvena neucast bude postihovana v souladu s pfisluSnym ustanovenim
mezinarodnich a narodnich sportovnich fadi. Omluva neucasti musi mit pisemnou
formu, dorucenou poradateli podniku nejpozdéji do konce oficialniho terminu
administrativni pfejimky, stanoveného Zvlastnimi ustanovenimi jednotlivych podnika.
Do deseti dnl po uzavérce prihlaSek bude soutézicimu zaslano potvrzeni startu,
Zvlastni ustanoveni a Casovy plan podniku.

Poradatel ma pravo odmitnout pfijeti pfihlasky k jednotlivym zavodim s uvedenim
davodd. Nesmi vSak odmitnout pfihlasku jezdce, ktery je v prubézné klasifikaci na
nékterém z prvnich deseti mist pfislusné divize, u prvniho zavodu na nékterém
z prvnich deseti mist celkové klasifikace lofiského mistrovstvi.

ADMINISTRATIVNi PREJIMKA

39.

40.

Pfi administrativni pfejimce jsou kontrolovany dokumenty podle ustanoveni ¢l. 9
téchto Standardnich propozic a pfipadné dal$i nezbytné dokumenty. Soutézici musi
mit vSechny dokumenty k dispozici pro kontrolu kdykoliv béhem podniku.

V8echny dokumenty musi byt pfi administrativni pfejimce pfedlozeny v originale.

VKLADY

41.

Pro ucast ve sportovnim podniku budou vybirany vklady dle Zvlastnich ustanoveni
jednotlivych podniku.

V8echny vklady vc€etné pojiSténi musi byt uhrazeny nejpozdéji do konce
administrativni pfejimky, jinak nesmi pofadatel pfevzit jezdce nebo vozidlo, neni-li
poradatelem stanoveno jinak.

V pfipadé akceptovani pfihlasky doru¢ené po terminu uzavérky pfihlasek dle ¢l. 35 se
vySe vkladu mize zvysit 0 50 %.

TECHNICKA PREJIMKA

42,

43.

44,

45,

46.

Zadné vozidlo se nesmi Ugastnit podniku bez absolvovani technické prejimky.

Technicka prejimka zahrnuje kromé kontroly vozu i kontrolu pfileb a oble€eni jezdcu.

Uspésné absolvovani technické piejimky neznamena potvrzeni, Ze vozidlo odpovida

technickym predpisum pfislusné divize/kategorie, do které je zafazeno na zakladé

administrativni prejimky

V prubéhu technické prejimky mohou byt vazeni jezdci pro potfeby pfipadného vazeni

vozu v prubéhu tréninku, zavodu.

Pfed zaCatkem technické pfejimky musi byt na vozidle nalepena vSechna startovni

Cisla a povinné/a reklamy/a pofadatele, a to dle ¢lanku 18, 19, 20 a 21 téchto propozic.

Nalepky technické prejimky budou umistény na vozidlo po uspésné technické

prejimce. Vozidlo se nesmi ucastnit podniku bez této nalepky. Nalepky musi zustat

viditelné po celou dobu podniku.

Technicti komisafi mohou na zakladé rozhodnuti sboru sportovnich komisafu:

a) kontrolovat shodnost vozu nebo jezdce kdykoliv béhem podniku;

b) pozadovat rozebrani vozidla soutézicim na jeho naklady, aby se ujistili, ze
podminky shodnosti jsou dodrzeny;

c) pozadovat, aby soutézici zaplatil vSechny naklady, které naplnéni vySe uvedenych
prav muze vyvolat;



d) pozadovat, aby soutézici dodal takové vzorky nebo soucasti, které pozaduji za
nezbytné;

e) jestlize je vozidlo po technické pfejimce rozmontovano, nebo zménéno zplsobem,
ktery maze ovlivnit jeho bezpe&nost, nebo vyvolat spory ohledné jeho shodnosti,
nebo které se ucastnilo nehody, musi byt pfistaveno soutézicim na technickou
kontrolu tak, aby mohlo byt znovu zkontrolovano technickymi komisafi.

47. Reditel zavodu mize pozadovat, aby jakékoliv vozidlo, které se Gdastnilo incidentu,
bylo zastaveno a zkontrolovano technickymi komisafi. Technickym komisafim musi
byt umoznéna kontrola vozidla po havarii.

48. Béhem podniku je zakazano ménit karoserii. Karoserie muze byt pfi technické
prejimce oznacena.

VAZENI

49. Hmotnost vozu mlze byt kontrolovana pfi technické prejimce, béhem a po ukonéeni
kvalifikaCnich tréninkd a po zavodé. Pfi vazeni nesmi byt pfidavana ani odebirana
z vozu nebo do vozu jakakoliv pevna, kapalna nebo plynna latka. Pfi vazeni neni
povolen zadny zasah, vyjma pod kontrolou oficialnich ¢inovniku.

Jestlize bude pfi vazeni zjiSténa hmotnost vozidla nizSi nez dana v technickych

predpisech, pak vozidlo a jezdec mohou byt diskvalifikovani z tréninku i ze zavodu

vyjma pfipadu vys$8i moci uznanych sborem sportovnich komisaru.

PALIVO

50. VSechna vozidla musi pouZzivat bezolovnaty benzin, nebo naftu, odpovidajici
ustanoveni élanku 252.9 PFilohy J MSR. Pofadatel ma pravo predepsat dodavatele
jednotného paliva. V Zadném okamziku po provedené technické prejimce nesmi byt
pouzito jiného paliva. Nesméji byt pfidavany ani odstranovany zadné substance Ci
ménéno sloZeni paliva. Ke spalovani paliva smi byt v motoru pouzivan pouze
nezménény vzduch daného prostredi. Pfipadné vstfikovani vody do motoru, je-li
homologovano, neni povazovano za pfidavnou substanci. Vozidlo musi mit po
kvalifikaCnim tréninku a po zavodé v nadrzi jesté tolik paliva, aby mohly byt odebrany
alespon tfi litry paliva ke kontrole.

PNEUMATIKY
51. Pro Divizi 2, 4 a 5 neni poCet pneumatik omezen. Chemické oSetfeni pneumatik je
zakazano.

KATALYZATORY A HLUK

52. VSem soutézicim je doporucCeno, aby jejich vozidla startujici v Mistrovstvi byla po
celou dobu podniku vybavena ucinnym katalyzatorem vyfukovych plyn s ucinnosti
katalyzatoru dle NSR.
Pro rok 2022 jsou stanoveny maximalni limity hladiny hluku dle NSR.
V&e méfeno dle metodiky uvedené v NSR. Tyto limity plati pouze v ptipadech, kdy
nejsou stanoveny v pfiloze J MSR pro nékteré skupiny limity hladiny hluku niZsi.

53. Béhem podniku muaze hlavni technicky komisaf rozhodnout o jiné metodé méreni
hluku.

TAZNE OKO

54. Vozy Divize 4 a 5 musi byt vybaveny taznym okem, umozniujicim vytaZzeni vozu ze
zachytné zény.

55.

vozy
56. Nahradni vozy nejsou povoleny.



VSEOBECNA BEZPECNOST

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.
64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.
74.

Oficialni instrukce jsou jezdcm davany formou signal( popsanych v MSR. Soutézici
nesmi v zadném pripadé pouzivat stejné nebo podobné viajky.

Soutézici a jezdci musi vzdy uposlechnout pokynu komisait a/nebo delegovanych
¢inovniku.

Jizda v protisméru je pfisné zakazana, vyjma pripadul, kdy je to absolutné nezbytné
pro odstranéni vozidla z nebezpecné pozice pod dohledem tratovych komisaru.
Jezdci musi pouzivat pouze zavodni drahu a musi po celou dobu podniku dodrzovat
ustanoveni MSR tykajici se pravidel jizdy na okruhu.

Jezdec, ktery opousti vozidlo, jej musi zanechat s vyfazenym rychlostnim stupném,
uvolnénou spojkou a s volantem na misté. Jezdec musi okamzZité odejit na bezpeéné
misto, minimalné za prvni linii ochrany.

Jezdec nesmi tlacit vozidlo.

Na vozidle se muze pracovat pouze uvnitf boxu nebo pfed boxy.

Jezdec, ktery ma béhem tréninku a/nebo zavodu vazné mechanické potize musi
opustit drahu, jakmile je to bezpecné. Vozidlo, z néhoz pfi tréninku nebo zavodé unika
olej, musi okamzité opustit trat. Je pfisné zakazano vracet se s takovym vozem do
boxa.

Vyjma pFipadd, kdy je to povoleno MSR nebo témito Standardnimi propozicemi, se
nikdo (mimo jezdce) nesmi dotknout vozidla. Neplati po zastaveni vozu pfed boxem,
v boxu, v tankovaci z6né a na startovnim rostu.

Béhem doby zacinajici 15 minut pfed a koncici 5 minut po kazdé tréninkové jizdé
a béhem doby mezi zacatkem formovaciho kola, které pfedchazi zavodu a ¢asem,
kdy posledni vozidlo vjede do parc fermé nikdo nesmi vstoupit na zavodni drahu
s vyjimkou:

a) tratovych komisafl a dalSich opravnénych osob ve vykonu jejich €innosti;

b) jezdcu pfi jizdé nebo podle pokynu tratovych komisary;

c) mechanikl, pouze v pfipadé startovni procedury.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat situaci, kdy jsou na trati zasahova vozidla. Jezdci
musi dat témto vozidlim prednost.

Béhem celé doby trénink(l a zavodl musi jezdci pouzivat bezpeénostni vybaveni
specifikované v Pfiloze L MSR.

Pouze pfi vytrvalostnim zavodé Divize 4 a 5, v oblasti boxU, jejiz zaatek a konec je
vyznacen bilou pficnou ¢arou, mohou maximalné 4 ¢lenové daného tymu tlacit vozidlo
do boxu.

Reditel zavodu a/nebo hlavni |ékaif mizZe jezdci nafidit Iékarské vySetfeni kdykoliv
béhem podniku.

Béhem zavodu muize byt motor nastartovan pouze startérem ve voze, vyjma boxové
ulicky, kde je povoleno pouziti externiho zdroje energie podle podminek ustanoveni
Clanku 28d) a dle ¢lanku 92h).

V boxové uli¢ce je béhem celého podniku rychlostni limit 60 km/h. Omezena rychlost
v boxové uli€ce plati az na konec tankovaci zény. Soutézici, jehoz vozidlo pfekroci
tento limit béhem tréninku a/nebo warm-upu, bude penalizovan 400 K¢ za kazdy km/h
nad tento limit.

Béhem zavodu muze byt uloZzena penalizace dle ¢l. 27a) nebo 27b).

Pro vSechny tréninky plati, Ze pfi kazdé zastavce v boxu musi byt motor vypnut.

Pro vSechny sprintové zavody je doplfiovani nebo odebirani paliva v pribéhu vSech
tréninkd a zavodul zakazano. Tankovani je povoleno v pribéhu vytrvalostnich zavodu
a v pribéhu tréninkd na vytrvalostni zavody, které jsou delSi nez 45 minut.



75.

76.

U vozl Divize 2 musi byt rozsviceno zadni Cervené svétlo vzdy, pokud byla trat
oznacena jako mokra vystavenim tabule ,WET TRACK.®

U vozl Divize 4 a 5 musi byt rozsvicena predni potkavaci svétla a zadni koncova
svétla vzdy, pokud byla trat oznacena jako mokra vystavenim tabule ,WET TRACK.*
a/nebo je snizena viditelnost, a to od vystaveni tabule ,LIGHTS ON.*

Je v pravomoci feditele zavodu rozhodnout, bude-li vozidlo, jemuz vySe uvedena
svétla nesviti, zastaveno. Jestlize je vozidlo timto zplisobem zastaveno, mlze se
vratit na trat pouze poté, co byla zavada odstranéna.

K boxové zdi maji v dobé tréninkd a po startu zavodu pfistup pouze dva ¢lenové tymu
se specifickym oznacenim. Mladez do 16 let (s vyjimkou jezdcl) ma zakazan pfistup
do boxové uli¢ky a k boxové zdi.

DOPLNOVANI PALIVA — VYTRVALOSTNI ZAVOD DIVIZE 4 A 5

77.

78.

79.
80.
81.

82.
83.

84.
85.

Doplfiovani paliva je mozné pouze v tankovaci z6né, a to pouze poté, co jsou
ukonceny vSechny prace v pracovnim pruhu.

Vozidla musi tankovat z nadob v tankovaci zéné& na konci boxové ulicky. Tankovani
se mohou zucastnit tfi mechanici. Palivo mize byt doplfiovano z nadob o max. objemu
25 litrd a jejich plnici hrdlo mdze mit maximalni vnitfni primér 25 mm (pfipadné
z nadoby vybavené plnicim hrdlem dle ¢l. 252.9.4., pak ale musi byt vozidlo vybaveno
odpovidajicim plnicim a odvzdusSniovacim ventilem). Tyto nadoby musi doplfujici
personal drzet v rukou (max. ve vySi prsou).

Vozidlo musi byt fadné uzemnéno, motor a svétla vypnuty.

Pouziti tankovacich vézi je zakazano.

PFi tankovani musi byt pfipraven jeden ze ¢lenl zavodniho tymu s hasicim pfistrojem
o minimalni kapacité 6 kg.

VSichni €lenové zavodniho tymu musi byt béhem tankovani vybaveni kompletnim
ohnivzdornym vybavenim (kombinézy, rukavice, ponozky, helmy a kukly).

Béhem tankovani mlze zustat jezdec v auté s rozepnutym bezpecnostnimi pasy.

Po tankovani musi nastartovat jezdec vozidlo vlastni silou, bez pouziti externi pomoci.
Pod trestem diskvalifikace ze zavodu je pfisné zakazano pouZzivat jiné nez vyse
uveden zpusoby doplfiovani paliva béhem zavodu. VSechno vybaveni k doplfiovani
paliva podléha kontrole technickych komisaru.

ZASTAVKA V BOXECH A PRACE NA VOZIDLE

85.

86.

87.

88.
89.

90.
91.

V kazdém zavodeé je povinna 1 zastavka v boxech a zména jezdce v pfipadé posadky
0 2 jezdcich.

Povinna zastavka musi zaCit mezi 25. a 35. minutou (ne pfed 25 minut 00 sekund 000
a ne po 34 minuté 59. sekundé 999 zavodu. Tato zastavka bude oznacena vyvésenim
tabule PIT STOP v prostoru startu/cile.

Zastavka v boxech se pocita od okamzikl prejeti ¢ary v boxech, ktera oznacuje
zaCatek méreni €asu. Zastavka v boxech musi trvat min. 120 s, pocitano od vjezdu
do boxove uliCky po konec boxoveé ulicky.

Vyjime€né pomala jizda nebo zastaveni v rychlém pruhu je zakazana.

V pfipadé posadky o 2 jezdcich, musi byt zména jezdce provedena pouze pfi této
povinneé zastavky v boxech.

Povinna zastavka v boxech se provadi v pracovnim pruhu.

Povinnou zastavku v boxech nelze provadét béhem nasazeni safety caru nebo
v pfipadé preruseni zavodu.

V tomto pfipadé bude rozhodnutim feditele zavodu "okno" pro povinné zastavky
v boxech rozsSifeno. Toto rozSifeni bude trvat 5 minut nebo 10 minut. Toto rozsifeni
bude sdéleno prostfednictvim ¢asovych obrazovek a/nebo vystavenim tabule.
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92.

93.
94.

95.

96.

97.

Béhem zastavky v boxech (PIT STOP):
a) Motor musi byt vypnuty.
b) V pfipadé posadky o 2 jezdcich musi dojit ke stfidani jezdcu.
c) Pfi PIT STOP jsou povoleny pouze tyto operace:
. Zména jezdce
. Vyména pneumatik a/nebo nastaveni tlaku v pneu komprese
. Cisténi oken a odvétravacich otvorti
. Doplhovani oleje, vody nebo brzdové kapaliny je povoleno, stejné jako
brzdového okruhu odvodnéni, odvzdusnéni brzd a spojky
5. Operace z bezpecnostnich dlvodd (napf. upevnéni upadlého narazniku) jsou
povoleny.

Ostatni operace musi byt provadény béhem jiné zastavky v boxech.
Personal:
Pro vS8echny povolené operace je stanoven maximalni poCet mechanikd /
zasahujicich osob na Ctyfi (4).
Tymy mohou mit dalSi osobu (manazer tymu), ktefi nebudou zahrnuty do
maximalniho poctu 4 mechanikl; vyhradnim ukolem této osoby bude zastavit vozidlo
pred pfifazenym mistem a ukazat mu, jakmile je operace dokonéena. Soutézici musi
zajistit, Ze vSechen personal pouziva pfi praci v boxové ulicce kombinézy. V pfipadé
potfeby je mozno vozidlo nastartovat prostfednictvim externi baterie.
VSechny operace zminované v ¢lanku 92 a 89 jsou zakazany v pribéhu tankovani.
Béhem celé doby tréninkd a zavodu musi zUstat boxova vrata smérem do boxové
ulicky oteviena.
Neni omezen poc€et mechanikl pracujicich na vozidle uvniti boxu. Pokud je vozidlo
béhem tréninkd i zavodu po opravé probihajici v boxu pfipraveno vratit se do
tréninku ¢i zavodu, musi byt vytlaCeno pfed box, zaparkovano paralelné v boxove
ulicce a motor mize byt nastartovan vnéjSi pomoci.
Pokud dojde k uzavieni boxovych vrat smérem do boxove ulicky béhem zavodu, bude
to povazovano za odstoupeni vozidla ze zavodu.
PoruSeni ustanoveni ¢lankd 76—-96 muze mit, dle rozhodnuti feditele zavodu/sboru
sportovnich komisafl, za nasledek az diskvalifikaci vozidla ze zavodu. Jeden komisar
poradatele/rozhod¢i faktu bude pfitomen zastavce v boxu, aby kontroloval dodrzovani
ustanoveni tykajicich se prace v boxech a doplfhovani paliva.

A OWON -

BOXY, PIT LANE

98.
99.

100.

101.

102.

103.

Pro bezpeénost v boxové uliéce plati ustanoveni &l. 2.3. Pfiloha H. MSR FIA.

Pro jednoznacny vyklad a z popisnych divodu je pit lane rozdélena do dvou pruhu.
Pruh blize boxové zdi je "rychly pruh", a pruh blize boxim je "pracovni pruh".
.Pracovni pruh® je jedina oblast, kde se muze pracovat na voze.

Je zodpovédnosti soutéziciho vypustit vozidlo po zastavce v boxu, pouze je-li to
bezpecné tak ucinit. Vozy v rychlém pruhu maji pfednost pfed vozy vyjizdéjicimi
z pracovniho pruhu.

Vozy, umisténé v boxech budou do tréninkl a zavodul najizdét pfimo z boxu, ostatni
vozy dle pokynu €inovnikU.

Jezdci, ktefi hodlaji startovat do zavodu z boxové ulicky mohou vyjet ze své urCené
pracovni oblasti v pracovnim pruhu pouze poté, co je dan signal 5 minut do startu
zavodu a musi zastavit v fadé za sebou v rychlém pruhu.

Vozy umisténé v boxech musi mit po dobu, kdy probihaji zavody jiné kategorie, vrata
smeérem k boxové zdi zaviena.

Jestlize jezdec mine svUj box, muze byt zpatky pouze odtlaen ¢leny svého tymu
(maximalné 4 osoby). Couvani je pfisné zakazano pod trestem diskvalifikace.
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104. Koufeni, oteviené ohné&, svafovani a nafadi produkujici jiskry jsou zakazany
v boxech, boxové ulicce a 2 metry za boxy smérem do paddocku. Zaroven je také
zakazano topit v boxech plynem a elektrickymi zafici.

105. Bocni a zadni stény pfistfeSki u boxové zdi musi byt provedeny z prahledného
materialu.

STRIDANI JEZDCU - VYTRVALOSTNI ZAVOD DIVIZE4 A 5
106. Stfidani jezdct mize probihat pouze pfi zastavce v boxech.

KVALIFIKACNi TRENINKY A WARM-UP

107. Béhem kvalifikacnich tréninkG musi byt veSkera €innost a bezpecénostni opatfeni
v boxech a na trati stejna jako pfi zavodé, vyjma pfipadl, kdy tyto Standardni
propozice vyzaduiji jinak.

108. Kvalifikacniho tréninku se mohou uc€astnit pouze vozy a jezdci, ktefi Uspésné prosli
administrativni a technickou pfejimkou.

109. Zadny jezdec nesmi startovat v zavodé bez toho, Ze by se zug&astnil kvalifikaéniho
tréninku na kazdém vozidle, na kterém je pfihlasen.

110. Béhem tréninku bude na vyjezdu z box( svitit zelené nebo Cervené svétlo. Vozy
mohou vyjet na trat pouze, sviti-li zelené svétlo. Blikajici modré svétlo a/nebo modra
vlajka informuje jezdce vyjizdéjici z boxové uliCky, ze se na trati blizi vozidla.

111. VSechna kola zajeta béhem kvalifikacniho tréninku budou méfena pro uréeni pozice
vozidla na startovnim rostu.

112. Na konci kazdého tréninku maze vozidlo prejet cilovou ¢aru pouze jednou.

113. Pro zavod Divize 2 musi byt vypsan kvalifikacni trénink s délkou trvani 30 minut.

114. Pro zavody Divize 4 a 5 sprint musi byt vypsan nejméné jeden kvalifikacni trénink
s délkou trvani 30 minut.

115. Pro vytrvalostni zavod Divize 4 a 5 je vypsan nejméné jeden kvalifikacni trénink
s délkou trvani 30 minut.

116. Pro sprint Divize 4 a 5, pro vytrvalostni zavod Divize 4 a 5, pro Divizi 2 a 3 muze byt
vypsan jeden volny trénink v délce trvani 10 minut.

117. Jezdec, ktery béhem tréninku bezdlvodné zastavi nebo brani jinému jezdci v jizdé,
muze byt penalizovan dle &l. 27 téchto Standardnich propozic.

PRERUSENI KVALIFIKACNIHO TRENINKU

118. Reditel zavodu maze prerusit kvalifikadni trénink tak ¢asto a na tak dlouho, jak
povazuje z bezpe€nostnich divodu za nezbytné; Feditel zavodu neni povinen po
preruseni prodlouzit dobu tréninku na pavodni délku.
V prfipadé preruseni tréninku nebude pfijat Zadny protest tykajici se moznych
dopadu pferuseni na kvalifikaci vozu.
Jestlize je nezbytné prerusit trénink, protoze je okruh zablokovany v disledku
nehody nebo protoze povétrnostni nebo jiné podminky Cini nebezpeCnym
pokraCovat, pak bude na startovni Cafe vystavena Cervena vlajka a rozsvicena
Cervena sveétla, Cervené vlajky budou vystaveny na vSech stanovistich tratovych
komisaru.
Kdyz je dan signal k pferuSeni musi vSechny vozy okamzité zpomalit a pomalu bez
predjizdéni se vratit do boxové ulicky.

STARTOVNI ROST A START ZAvOoDU

119. Po poslednim kvalifikaCnim tréninku budou vydany nejrychlejSi €asy kazdého
jezdce/vozu.

120. Startovni rost pro vytrvalostni zavod Divize 4 a 5 bude sestaven podle nejrychlejSich
Casl dosazenych pfislusnym vozidlem v kvalifikaCnim tréninku do poctu
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121.

122,

123.

124,
125.

propustnosti traté. Jestlize dvé nebo vice vozidel dosahne stejného €asu, urci pofadi
na startovnim roStu dalSi nejrychlejSi Cas na kolo.

Startovni rost pro prvni zavod sprintu Divize 4 a 5 bude sestaven podle
nejrychlejSiho Casu dosazeného pfislusnym vozidlem v prvnim kvalifikaCnim
tréninku do podtu propustnosti traté. Jestlize dvé nebo vice vozidel dosahne
stejného Casu, urCi poradi na startovnim rostu dalSi nejrychlejSi ¢as na kolo.
Startovni rost pro druhy zavod sprintu Divize 4 a 5 bude sestaven podle
nejrychlejSino Casu dosazeného pfislusnym vozidlem v druhém kvalifikaCnim
tréninku do poctu propustnosti traté. Jestlize dvé nebo vice vozidel dosahne
stejného Casu, urCi pofadi na startovnim rostu dalSi nejrychlejSi ¢as na kolo.
Startovni rost pro prvni zavod sprintu Divize 2 bude sestaven podle nejrychlejSiho
Casu dosazeného pfislusnym vozidlem v prvnim kvalifikaCnim tréninku do poctu
propustnosti traté. Jestlize dvé nebo vice vozidel dosahne stejného €asu, urci pofadi
na startovnim rostu dal$i nejrychlejSi ¢as na kolo. Startovni rost pro druhy zavod
sprintu Divize 2 bude sestaven podle nejrychlejSiho ¢asu dosazeného pfislusnym
vozidlem v druhém kvalifikacnim tréninku do poctu propustnosti traté. Jestlize dvé
nebo vice vozidel dosahne stejného Casu, urCi pofadi na startovnim rostu dalSi
nejrychlejSi ¢as na kolo.

Vozidlo, jehoz nejlepSi kvalifikacni Cas presahuje 120 % nejlepSiho Casu
nejrychlejsiho vozidla tfidy, se nemuze ucastnit ani warm-upu ani zavodu, vyjma
pfipadu vy$Si moci uznanych sborem sportovnich komisaru.

Start zavodu Divize 2 je pevny, start zavodu Divize 4 a 5 je letmy.

Na startovnim rostu je doplfiovani a odebirani paliva zakazano.

ROZPRAVA

126.

Rozprava feditele zavodu s jezdci se uskuteCni zpravidla den pfed zavodem. Jestlize
feditel zavodu povazuje za nezbytné uskutec€nit dalSi rozpravu, uskute¢ni se tato dle

jeho uvazeni. Rozprava je pro vSechny jezdce povinna.

STARTOVNi PROCEDURA - LETMY START

127.

128.

129.

130.

131.

10 minut pred startem zavodu: zvukovy signal, otevfeni vyjezdu z boxu, vozy
objedou seznamovaci kolo. Na konci tohoto kola zastavi na své pozici na rostu,
motor vypnut. Pfeji-li si objet vice nez jedno seznamovaci kolo, nesmi pfejizdét pres
rost, velmi snizenou rychlosti je mozno projet boxovou ulickou. Vozidlo, které
nedokonci formovaci kolo vlastni silou, nemuize startovat v zavodé.

5 minut pred startem zavodu: zvukovy signal, oznamuijici, ze vyjezd z boxu je
uzavien. Jakékoliv vozidlo, které je v boxech, mize startovat z boxu pouze podle
pokynl komisaru. Vozy se pfipoji k zavodu, jakmile celé pole minulo vyjezd z boxu
po startu zavodu. VSichni kromé jezdcl, cinovniki a tymového technického
personalu opusti rost.

Pouziti externi baterie je povoleno na startovnim rostu, v pracovni oblasti pfed
boxem a v Cekaci oblasti na vyjezdu z boxu v pfipadé startu odtud. Vyména kol na
startovnim ro$tu je povolena pouze do signalu 5 minut. Na startovnim rostu je
doplfiovani paliva zakazano.

Blizici se start je oznamovan signaly 5 minut, 3 minuty, 1 minuta a 30 sekund pied
startem formovaciho kola (vzdy se zvukovym signalem).

Signal 5 minut: ZacCatek odpocitavani. PouZiti externi baterie je povoleno na
startovnim roStu, v pracovni oblasti pfed boxem a v ¢ekaci oblasti na vyjezdu z boxu
v pripadé startu odtud. VSechny vozy musi mit namontovana kola. Penalizace podle
¢lanku 27b) bude ulozena jezdci, jehoz vozidlo nema namontovana kola pfi signalu
5 minut. Ohfivace pneumatik mohou byt pouzity pouze do signalu 3 minuty.
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132.

133.

134.

135.

136.

Signal 3 minuty: Pokyn k vyklizeni prostoru startu. Vozidla musi stat na vlastnich

na kolech.

Signal 1 minuta: Start motor( s jezdci ve voze. U vozu muze byt jen jeden mechanik

obsluhujici externi startovaci zafizeni, ktery musi opustit rost do signalu 30 sekund.

Signal 30 sekund: 30 sekund po tomto signalu je na startovnim rostu vystavena

zelena vlajka v pohybu nebo rozsviceno zelené svétlo, oznamujici start do

formovaciho kola za zavadécim vozem. Béhem formovaciho kola je zkouSeni start(

a predjizdéni zakazano, a vozy musi zUstat v co nejsevienégjsi formaci. Pfi tomto

kole Ize predjizdét pouze pro zachovani formace.

Jezdec, ktery neni schopen odstartovat do formovaciho kola, musi tuto skutecnost
signalizovat (otevienim dvefi/zvednutim ruky). Po startu ostatnich vozidel do
formovaciho kola jej komisafi musi odtlacit nejkratSi cestou do boxU. Jezdec, jehoz
vozidlo je takto odtlaCovano z rostu, se nesmi pokouset nastartovat vozidlo.
Jezdec, ktery se opozdil na roStu, nesmi predjizdét jiné jedouci vozidlo, pokud byl
v klidu poté, co zbytek pole pfejel startovni ¢aru, a musi startovat z posledni fady.
Jestlize je takovychto jezdcu vice, sefadi se v poradi, v jakém odjeli do formovaciho
kola.

Zavadéci vozidlo na konci formovaciho kola zajede do boxu. VSechna vozidla musi

pokraCovat a vozy zachovavat uzavienou formaci.

Letmy start: BEhem formovaciho kola bude rozsviceno ¢ervené svétlo. Vozy musi

zachovavat své misto ve formaci, dokud neni dan signal ke startu — rozsvicenim

zeleného svétla. Béhem startu zavodu nesmi byt u boxové zdi nikdo s vyjimkou
oficialnich &inovnika.

Jestlize se objevi problém, kdyz se vozy pfiblizuji ke startovni Cafe na konci

formovaciho kola, Cervené svétlo zlstane rozsviceno, zluté vlajky budou vystaveny

na vSech postech tratovych komisafl. Vozy objedou dalSi formovaci kolo, pak se k

nim pfipoji a povede je zavadéci vozidlo dalsi formovaci kolo. Jestlize bude vloZeno

takovéto dodate¢né formovaci kolo, bude se za start zavodu povazovat konec
prvniho formovaciho kola.

Pouze v nasledujicich pfipadech jsou povoleny odchylky od startovni procedury:

a) jestlize zaCne prset po signalu 5 minut, a jestlize, podle minéni feditele zavodu,
by tymy mély mit pfilezitost vyménit pneumatiky, bude na startovni Care
rozsviceno Zluté svétlo a startovni procedura za¢ne znovu od signalu 10 minut;

b) jestlize je tésné pred startem zavodu, a jestlize podle minéni feditele zavodu, je
objem vody na trati takovy, Ze neni bezpecné odstartovat ani na mokrych
pneumatikach, muze feditel zavodu odlozit start a na startovni Carfe bude
rozsviceno Zluté svétlo. Startovni procedura pak zaCne od signalu 10 minut;

c) v pripadé startu za SAFETY CAREM se pouzije ustanoveni ¢&l. 2.9 kapitola II,
PFiloha H MSR.

STARTOVNi PROCEDURA — PEVNY START

137.

138.

Po otevieni vyjezdu z boxU vozy objedou seznamovaci kolo. Na konci tohoto kola
zastavi na své pozici na roStu, motor vypnut. Pfeji-li si objet vice nez jedno
seznamovaci kolo, nesmi prejizdét pres rost, velmi snizenou rychlosti je mozno
projet boxovou uliCkou. Vozidlo, které nedokonéi formovaci kolo vlastni silou,
nemuze startovat v zavodé.

Blizici se start je oznamovan signaly deset minut (maze byt vypustén), pét minut, tfi
minuty, minuta a tficet sekund do startu. Tyto panely jsou doprovazeny zvukovym
signalem
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139.

140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

Signal 5 minut: Zacatek odpocitavani. Pouziti externi baterie je povoleno na
startovnim rostu, v pracovni oblasti pfed boxem a v ¢ekaci oblasti na vyjezdu z boxu
v pripadé startu odtud. VSechny vozy musi mit namontovana kola. Penalizace podle
¢lanku 27 b) bude ulozena jezdci, jehoz vozidlo nema namontovana kola pfi signalu
5 minut. Vyména kol po tomto signalu je povolena pouze po rozhodnuti feditele
zavodu. Ohfivace pneumatik mohou byt pouzity pouze do signalu 3 minuty.
Signal 3 minuty: Pokyn k vyklizeni prostoru startu. Vozidla musi stat na vlastnich
kolech.
Signal 1 minuta: Start motort s jezdci ve voze. U vozu mlze byt jen jeden mechanik
obsluhujici externi startovaci zafizeni, ktery musi opustit rost do signalu 30 sekund.
Signal 30 sekund: za 30 sekund po tomto signalu je pfed prostorem startu vyvéSena
zelena vlajka nebo rozsviceno zelené svétlo, oznamuijici, Zze vozy mohou objet
formovaci kolo v pofadi pro start, pod vedenim jezdce na ,Pole Position®. BEhem
tohoto kola je zakazano zkous$et start a vozy musi zUstat v co nejsevienéjsi formaci.
Pfi tomto kole Ize pfedjizdét pouze pro zachovani formace.
Kazdy jezdec, ktery neni schopen odstartovat do formovaciho kola, musi tento fakt
signalizovat (otevienim dvefi/zvednutim ruky). Po startu ostatnich vozidel do
formovaciho kola jej komisafi musi odtlacit nejkratSi cestou do boxU. Jezdec, jehoz
vozidlo je takto odtlacovano z rostu, se nesmi pokouset nastartovat vozidlo. Jezdec,
ktery se opozdil na roStu, nesmi predjizdét jiné jedouci vozidlo, pokud byl v klidu
poté, co zbytek vozidel pfejel ¢aru a musi startovat z posledni fady. Jestlize je
takovychto jezdcu vice, sefadi se v pofadi, v jakém odjeli do formovaciho kola.

Penalizace podle €l. 27 bude uloZena jezdci, ktery podle minéni sboru sportovnich

komisarl bezdivodné prediel jiné vozidlo béhem formovaciho kola.

Vozidlo, které neni schopno udrzet startovni pofadi béhem formovaciho kola nebo

které neni zcela v klidu pfi rozsviceni Cerveného svétla, musi vjet do boxové uliCky

a startovat z boxoveé ulicky.

Po formovacim kole se vozy vraceji do prostoru startu a zastavi se na své startovni

pozici s motorem v chodu. Cinovnik s tabuli, na které je napsano startovni &islo

vozidla nebo Cislo fady, stoji u kazdé rfady startovniho pole. Jakmile je vz v jeho
fadé v klidu, tabuli spusti.

Jakmile jsou vSechny vozy v klidu a Zadna tabule neni zdviZzena, ukaze startér tabuli

5 sekund a o 5 sekund pozdéji rozsviti Cervené svétlo. Po rozsviceni cerveného

svétla je dan, v kterykoliv okamzik, zhasnutim Cerveného svétla, pokyn ke startu.

Pokud se po navratu z formovaciho kola do prostoru startu objevi problém,

postupuje se nasledovné:

a) jestlize ma vozidlo problém, ktery by mohl ohrozit start, musi jezdec tuto
skute€nost okamzité signalizovat (zvednutim ruky/otevienim dvefi) a pfislusny
komisar z jeho fady musi okamzité oznamit tuto situaci mavanim Zlutou vlajkou.
Jestlize se reditel zavodu rozhodne odlozit start, budou rozsvicena zluta svétla.
Nasledné bude rozsviceno zelené svétlo a vystavena tabule ,EXTRA
FORMATION LAP“ a vSechny vozy objedou dalSi formovaci kolo. Vozidlo, které
zpusobilo odlozeni startu, bude odtlateno do boxové ulicky, kde mohou
mechanici uvést vozidlo do chodu, a vozidlo mUze startovat do zavodu z boxu.
Délka zavodu je zkracena o jedno kolo.

b) jestlize nastane jiny problém a jestlize se feditel zavodu rozhodne odlozit start,
pouzije se nasledujici procedura:

Pokud zavod nebyl odstartovan, rozsviti se na startu blikajici zluta svétla a bude
vystavena tabule ,START DELAYED". VSechny motory jsou vypnuty a startovni
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147.

148.

149.

150.

procedura zacina znovu od signalu pét minut, délka zavodu je zkracena o jedno
kolo.

Jestlize byl zavod odstartovan, budou komisafi podél ro§tu mavat Zlutou vlajkou,
aby informovali jezdce, Ze na roStu je nepohyblivé vozidlo.

Pokud po startu zavodu zUstane na startu nepohyblivé vozidlo, ¢inovnici maji za
povinnost nejrychlejSi moznou cestou odtladit vozidlo do boxové ulicky. Pokud se
podafi jezdci nastartovat béhem tohoto tlaeni, mize odstartovat do zavodu ze
startovniho rostu.

Pokud vUz nenastartuje, mechanici se mohou pokous$et uvést vozidlo do chodu v
boxech. Jestlize vozidlo nastartuje, mize se pfipojit k zavodu z boxové ulicky.
Jezdec a mechanici se béhem této procedury musi Fidit pokyny €inovnika.

V pfipadé, ze je tfeba aplikovat ustanoveni Clanku 146, je zavod i pfesto zapocitavan

do mistrovstvi, bez ohledu na to, kolikrat byl tento postup opakovan

a fakt, ze délka zavodu byla zkracena opakované o dalSi jedno kolo. Pokud je tfeba

vice nez jedné startovni procedury za pouziti ¢lanku 146, neni povoleno zadné

tankovani.

Za kazdy Spatny start zpasobeny jezdcem mu bude udélena penalizace dle ¢lanku

27.

Zmény ve startovni procedufe musi byt povinné uvedeny ve Zvlastnich

ustanovenich jednotlivych podnikd.

Pouze v nasledujicich pfipadech jsou povoleny odchylky od startovni procedury:

a) jestlize zacne prset po signalu 5 minut a jestlize, podle minéni feditele zavodu, by
tymy mély mit pfilezitost vyménit pneumatiky, budou na startovni ¢afe rozsvicena
Zluta svétla a startovni procedura zacne znovu od signalu 10 minut;

b) Jestlize je tésné pfed startem zavodu, a jestlize podle minéni feditele zavodu, je
objem vody na trati takovy, Ze neni bezpeCné odstartovat ani na mokrych
pneumatikach, muze feditel zavodu odlozit start a na startovni ¢are budou
rozsvicena zluta svétla. Startovni procedura pak zacne minimalné od signalu 10
minut.

c) v pripadé startu za SAFETY CAREM se pouzije ustanoveni ¢l. 2.10, Priloha H.
MSR.

Jakékoliv poruseni ustanoveni MSR nebo t&chto predpisti, tykajicich se startovni

procedury, mize znamenat diskvalifikaci vozidla a pfislusného jezdce ze zavodu.

ZAvoD

151.

152.

153.

154.

Zavod nebude prerusen v pfipadé desté, vyjma pfipadu zZe je okruh zablokovan
nebo je nebezpelné pokracovat.

Jestlize vozidlo zastavi béhem zavodu, musi byt odstranéno z drahy co mozna
nejrychleji tak, aby jeho pfitomnost nevytvarela nebezpeli nebo prekazku jinym
soutézicim. Jestlize jezdec nemlze odjet z nebezpeéného mista, je povinnosti
tratovych komisafl mu pomoci. Jestlize jsou pro odstranéni vozu pouzity
mechanické prostfedky, nemuze byt tato pomoc vyuzita pro navraceni pfislusného
vozu do zavodu, s vyjimkou vytrvalostniho zavodu Divize 4 a 5.

Béhem zavodu mohou jezdci vyjet na drahu pouze, sviti-li na vyjezdu z boxt zelené
svétlo, a Cini tak na vlastni odpovédnost. Blikajici modré svétlo a/nebo modra viajka
informuje jezdce, blizi-li se po trati vozidla.

Kazdy odstupujici jezdec je povinen v€as signalizovat svuj umysl a je zodpovédny
za to, Ze jim provadény manévr probéhne bezpecné a co mozna nejblize vyjezdu z
trati.
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SAFETY CAR
155. Pravidla pro pouziti SAFETY CARU béhem podniku podléhaji ustanovenim ¢l. 2.10,
PFilohy H. MSR.

PRERUSENi ZAvODU

156. Jestlize je nezbytné prerusit zavod, protozZe je okruh zablokovan v dusledku nehody
nebo protoze pocasi €i jiné davody Cini nebezpenym pokracovat, pak nafidi feditel
zavodu na startu a cili a na stanovistich tratovych komisaru vyveésit Cervenou vlajku,
na startu bude rozsviceno €ervené svétlo, vyjezd z boxu bude uzavien. Kdyz je dan
tento signal, je zakazano predjizdéni, vyjezd z boxu bude uzavien a vSechny vozy
musi pokraCovat na Caru Cervené vlajky, kde se zastavi za prvnim vozidlem ve
formaci 2 x 2. Penalizace bude uloZena jezdci, ktery vjede do boxové ulicky nebo
jehoz vozidlo je odtlateno do boxové ulicky z trati poté co byl zavod prerusen.
Vozidlu, které bylo v boxové ulicce v dobé, kdy byl dan pokyn
k pferuseni zavodu, nebude penalizace udélena. Podle polohy ciloveé ¢ary vzhledem
k Cafe Cervené vlajky mohou tyto vozy z boxové ulicky vyjet na trat pred
znovuzahajenim zavodu nebo az poté, co vSechny vozy prejely vyjezd z boxl poté,
co byl zavod znovu zahajen.
Kdyz je zavod prerusen:
- zavod ani Casomérny systém se nezastavuije;
- na vozech, jakmile se zastavili na ¢arfe Cervené vlajky, nebo vjely do boxu, se

muze pracovat, ale tato ¢innost nesmi branit ani zdrzovat znovuzahajeni zavodu;
- doplhovani paliva je zakazano, vyjma vozU, které jiz byly v boxové ulice
v dobé, kdy byl dan signal k pferuseni zavodu;

- pouze mechanici a inovnici maji pfistup na rost;
- pfed vozy pfijede SAFETY CAR.

ZNOVUZAHAJENI ZAvODU

157. PreruSeni bude co nejkratSi. Pfed znovuzahajenim zavodu budou dany signaly 10
minut, 5 minut, 3 minuty, 1 minuta a 30 sekund, vzdy se zvukovym znamenim.
PFi signalu 5 minut musi mit vSechny vozy namontovana kola, po tomto signalu
mohou byt kola odmontovana pouze v boxové uli¢ce. Penalizace podle €l. 27b) bude
uloZena jezdci, jehoz vozidlo nema namontovana kola pfi signalu 5 minut.
Pfi signalu 1 minuta se nastartuji motory a vSechen tymovy personal s veSkerym
vybavenim musi opustit rost do signalu 30 sekund. Jestlize ma jezdec po signalu 30
sekund problémy, musi otevfit dvefe nebo zvednout ruku. Poté, co ostatni vozy odjeli
z roStu, odtlaci komisafi takovéto vozidlo do boxové ulicky. Jezdec, jehoZz vozidlo je
takto odtlacovano z rostu, se nesmi pokouSet nastartovat vozidlo. V takovémto
pfipadé budou komisafi signalizovat Zlutymi viajkami, aby varovali ostatni jezdce.
Zavod bude znovu zahajen za SAFETY CAREM rozsvicenim zeleného svétla. Kdyz
je rozsviceno zelené svétlo, SAFETY CAR opusti rost a ostatni vozy jej budou
nasledovat v poradi, ve kterém zastavily na ¢are Cervené vlajky, ne vice nez 5 délek
vozu za SAFETY CAREM. Jakmile posledni vozidlo projede kolem vyjezdu z boxd,
bude na vyjezdu z boxu rozsviceno zelené svétlo
a vozy v boxové uli¢ce mohou vjet na trat’ a pfipojit se k vozim za SAFETY CAREM.
Predjizdéni béhem tohoto kola je povoleno pouze, jestlize ma nékteré vozidlo
problémy na rostu a ostatni vozy se nemohou vyhnout pfedjeti bez zdrzovani zbytku
pole. Pouze v tomto pfipadé mohou jezdci predjizdét, pro ziskani své pUlvodni
startovni pozice, pfed pferusenim zavodu. Jezdec, ktery mél problémy na rostu,
nemuze predjet jiné jedouci vozidlo, jestlize byl v klidu poté, co zbytek pole prejel
¢aru Cervené vlajky, a musi zustat na posledni pozici v fadé vozi za SAFETY
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CAREM. Jestlize se to tyka vice jezdcl, musi se sefadit na konci pole
v poradi, v kterém odjeli z roStu. SAFETY CAR vjede do boxové ulicky po jednom
kole, s vyjimkou pfipadu, kdy tymovy personal nestacil opustit rost nebo kdyz se
stane dalSi incident, vyzadujici dalSi zasah.

158. Penalizace podle €l. 27 téchto Standardnich propozic bude uloZena jezdci, ktery
podle nazoru sboru sportovnich komisafd bezdlvodné pFedjel jiné vozidlo b&éhem
tohoto kola.

159. Jestlize zavod nemulze byt znovu zahajen, budou vysledky uréeny podle poradi
pfedposledniho kola pfed kolem, ve kterém byl dan signal k pferu$eni zavodu.

160. Jestlize je zavod ukonéen pfi nasazeni SAFETY CARU, pak SAFETY CAR
a v8echny vozy za nim projedou pod Sachovnicovou vlajkou a pojedou do Parc
Fermeé.

ZKRACENIi DELKY ZAvODU

161. Jestlize z jakéhokoliv divodu neni dokonéena planovana délka zavodu, budou
pfidéleny nasledujici body:
Dokonéeno minimalné 75% délky zavodu = 100 % bodu
Dokon&eno minimalné 50% délky zavodu = 50 % bodu
Dokon¢eno méné nez 50% délky zavodu = zadné body

CiL

162. Signal konce zavodu je davan na cilové Care, jakmile vedouci vozidlo dokoncilo
celou délku zavodu v souladu s €l. 14 a 15 téchto Standardnich propozic.
Jestlize z jakéhokoliv divodu je dan signal konce zavodu pred tim, nez vedouci
vozidlo dokoncilo planovany pocet kol nebo uplynul pfedepsany Cas, pak bude
zavod povazovan za skonCeny, kdyz vedouci vozidlo prekroCilo cilovou ¢aru
naposledy pred tim, nez byl dan signal. JestliZze je dan signal konce zavodu pozdé,
plati planovany pocet kol nebo uplynul pfedepsany Cas.
V okamziku, kdy prvni jezdec projede cilem, se rozsviti na konci boxové komunikace
Cervené svétlo. Misto Cerveného svétla je mozné pouzit Cervenou viajku.

PARC FERME

163. Pouze oficialni ¢inovnici mohou vstupovat do Parc Fermé. Bez povoleni oficialnich
¢inovnikd zde neni povolen zadny zasah.

164. Po ukonceni kvalifikacniho tréninku a zavodu se pro vSechna zucastnéna vozidla
uplatiuji podminky Parc Fermé od cilové Cary az do prostoru Parc Fermé.

165. Po ukonceni kvalifikaéniho tréninku a zavodu musi vS8echna vozidla pokraCovat
pfimo do Parc Fermé a to bez zastavovani, bez predjizdéni (vyjma pfipadd, kdy je
to nezbytné) a bez jakékoliv pomoci (vyjma pomoci komisaru, je-li to nezbytné).

KLASIFIKACE

166. Nejlépe klasifikované vozidlo v zavodé Divize 2 a ve sprintu Divize 4 a 5 bude to,
které jako prvni pfekroCi cilovou ¢aru na konci zavodu. DalSi poradi vozidel bude
sestaveno podle poctu dokon¢enych kol a podle poradi, v jakém vozidla pfejedou
cilovou €¢aru. Budou klasifikovany pouze vozy, které dokoncily nejméné 70%
vzdalenosti ujeté vitézem pfislusné tfidy (pocet kol zaokrouhlen na celé Cislo
smérem dolu).

167. Vozidlo klasifikované jako prvni ve vytrvalostnim zavodé Divize 4 a 5 bude to, které
jako prvni prekroCi cilovou ¢aru na konci zavodu. DalSi pofadi vozidel bude
sestaveno podle poctu dokoncenych kol a podle poradi, v jakém vozidla pfejedou
cilovou ¢aru. Jestlize néjaky vz zajede v poslednim kole ¢as vice nez dvakrat delSi
nez Cas vitéze v poslednim kole, nebude toto kolo brano v Uvahu pfi vypoctu celkové
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ujeté vzdalenosti. Vitéz nesmi zajet €as v poslednim kole zavodu pomaleji nez
trojnasobek jeho nejrychlejSiho Casu dosazeného v zavodé. V pfipadé poruseni
tohoto ustanoveni bude k jeho vyslednému dosazenému Casu pfi¢ten rozdil mezi
trojnasobkem jeho nejrychlejSiho dosazeného Casu v zavodé
a dosazeného Casu v poslednim kole zavodu. Klasifikovany budou pouze vozy, které
dokonCily nejméné 70 % vzdalenosti ujeté vitézem pfislusné tfidy (pocet kol
zaokrouhlen na celé Cislo smérem dol().

CENY

168.

Ceny budou upfesnény ve Zvlastnich ustanovenich jednotlivych podnik.
Vyhlaseni vitéz( probéhne po skonéeni kazdého zavodu v pfipadé, ze odstartu;ji
nejméné 3 vozidla. Jezdci na 1. - 3. misté jsou povinni se tohoto vyhlaseni zu€astnit
pod pokutou 5.000 K¢ splatnou poradateli Mistrovstvi nejpozdéji do administrativni
prejimky nasledujiciho podniku.

REKLAMA A PROPAGACE

169.

170.

171.

172.

Veskera prava na reklamu a propagaci v prostoru celého zavodisté jsou béhem

konani podnikd Mistrovstvi majetkem poradatele podniku, ktery jejich vyuzitim mize

smluvné povéfit jiné subjekty. Jakakoliv forma reklamy, propagace

a prezentace mimo prostor vyhrazeny zavodnimu tymu v boxech a parkovisti

zavodnich stroju je bez souhlasu pofadatele podniku zakazana.

V souladu s &l. 10.6 MSR je pro reklamu pofadatele podniku vyhrazena plocha

v tésné blizkosti startovnich Cisel, v rozmérech uvedenych v ¢lanku 18 téchto

propozic a dale nasledujici plochy pro reklamu volitelnou:

- u cestovnich automobilt — pruh o Sifce 10 cm v horni ¢asti pfedniho nebo zadniho
okna a plocha o rozmérech bézné poznavaci znaCky pouzivané
v Ceské republice, v mistech jejiho obvyklého umisténi na pfedni a zadni ¢asti
vozidla;

- u formulovych vozl - plocha odpovidajici velikosti poznavaci znacky
u cestovnich automobilu.

Individualni dohoda mezi soutézicim a pofadatelem je mozna.

V pfipadé odmitnuti reklamy poradatele zaplati soutézici zvySeny vklad rovnajici se

dvojnasobku vkladu. Volitelnou reklamu tykajici se znacky automobilu, pneumatik,

pohonnych hmot nebo maziv mize soutézici odmitnout, aniz by musel zaplatit

zvySeny vklad.

Plocha parkovisté zavodnich stroju a prostoru za boxy, je vyhrazena k parkovani

zavodnich a doprovodnych vozidel a je urena pouze ke stani, udrzbé a opravam

zavodnich a doprovodnych vozidel, nikoliv k libovolné formé& obchodni, reklamni

nebo prezentacni €innosti, pokud nebylo s pofadatelem dohodnuto jinak. Pofadatel

umozni reklamni, propagacni a prezentaCni aktivity po vzajemné dohodé

s pfislusnymi subjekty a za uplatu, s vyjimkou téch pfipadu, kdy by mohlo dojit ke

stfetu zajmu s jiz uzavienymi smlouvami.

Tyto Standardni propozice byly schvaleny AS ACR pod &j. 005ZA0220331.

18



